Transliteration—Telugu

Transliteration as per Modified Harvard-Kyoto (HK) Convention
(including Telugu letters — Short e, Short o) -

aA il uU
R RR IR IRR
eE aioO au M(Hor:)

(e —short | E—Long | o—short| O—Long)

kh g gh n/G

ch j jh n/d (jn —asin jnAna)
Th D Dh N

th d dh n

ph b bh m

r I L v

sh s h

nN<T 4O X

enduku nirdaya-harikAmbhOji

In the kRti ‘enduku nirdaya’ — rAga harikAmbhOji, Srl tyAgarAja pleads
with Lord to show mercy.

P enduku nirdaya evar(u)nnArurA

A indu nibh(A)nana ina kula candana (enduku)
C1 parama pAvana !parimal(A)paghana (enduku)
Cc2 nE para dESi bApavE gAsi (enduku)

C3 2yData bhakti kani ubbatillaga IEdA (enduku)
C4 Satrula mitrula samamuga jUcE nlk(enduku)
C5 dharalO nlvai tyAgarAjupai (enduku)

Gist

O Lord with face resembling the moon! O The Most Excellent of the Solar
Dynasty! O Supremely Holy! O Lord with Fragrant limbs!

| have no abode; deign to relieve my distress.

Didn't You swell seeing the devotion of the squirrel?

Why this unkindness?

Why this unkindness for You who treats friends and foes with
equanimity?

You being everywhere in the Earth, why this unkindness towards this
tyAgarAja?

Who else is there?

Word-by-word Meaning

P Why (enduku) this unkindness (nirdaya)? Who (evaru) else is there
(unnArurA) (evarunnArurA)?



A O Lord with face (Anana) resembling (nibha) (nibhAnana) the moon
(indu)! O The Most Excellent (candana) of the Solar (ina) Dynasty (kula)!
Why this unkindness? Who else is there?

C1 O Supremely (parama) Holy (pAvana)! O Lord with Fragrant (parimala)
limbs (apaghana) (parimalLApaghana)!
Why this unkindness? Who else is there?

Cc2 I (nE) have no abode (para dESi) (literally an alien); deign to relieve
(bApavE) my distress (gAsi).
Why this unkindness? Who else is there?

C3 Didn't (IEdA) You swell (ubbatillaga) seeing (kani) the devotion (bhakti)
of the squirrel (uData)?
Why this unkindness? Who else is there?

C4 Why this unkindness for You (nlku) who treats (jUCE) (literally looks)
friends (mitrula) and foes (Satrula) with equanimity (samamuga)? Who else is
there?

C5 You being everywhere (nlvai) in the Earth (dharalO),
why this unkindness towards this tyAgarAja (tyAgarAjupai)? Who else is
there?

Notes —
Variations —

References —

1 — parimalLa apaghana — Fragrant Limbed - In this connection, the
following quote is relevant — Source — ‘Practice of Brahmacharya’ by Swami
Sivananda — downloadable book from website —
http://sivanandaonline.org/graphics/EBOOKS/swami_sivanandaji/downnload/
practice brahmacharya.pdf

“The body of a man who is truly an Urdhva-rEtas has the scent of a lotus.
A man who is not a brahmacAri, in whom gross semen is formed, may, on the
other hand, smell like a buck goat.”

2 — uData bhakti — the devotion of squirrel — its contribution in building
the bridge across the ocean. This episode is not found in Srimad vAlmIki
rAmAyaNaM. However, it is folklore in Tamil Nadu and it is found in the works
of the great vaishNavaite Saint tirumazhisai AzhvAr — source —
http://www.ramanuja.org/sv/ramayana/vn-ramayanal.html

Comments -

Devanagari

7. T5F MR TE(3)ae

3. 5 F(I)T & Fo o= (T)
T1. WY urEd aRA(@nTEA (T)
F2. 7 W e Fmoe e ()


http://sivanandaonline.org/graphics/EBOOKS/swami_sivanandaji/downnload/practice_brahmacharya.pdf
http://sivanandaonline.org/graphics/EBOOKS/swami_sivanandaji/downnload/practice_brahmacharya.pdf
http://www.ramanuja.org/sv/ramayana/vn-ramayana1.html

T3. 32d 9 hid Isaae a7 (T)

4. I e T S AH(H)

5. TS A1 ATREY (W)

English with Special Characters

pa. enduku nirdaya eva(ru)nnarura

a. indu ni(bha)nana ina kula candana (e)
cal. parama pavana parima(la)paghana (e)
ca2. né para dééi bapave gasi (e)

ca3. udata bhakti kani ubbatillaga leda (e)
ca4. atrula mitrula samamuga juce ni(ke)

cad. dharald nivai tyagarajupai (e)

Telugu

9. DK AEDH IBH(EH)T*)So0°

. B A(EHHH B HO BHD ()
1. DB PO DO(F)HD ()
$2. F DS BB 2rd® M ()

3. sc8s I8 EQ 20 )BK B ()
B4, FBe0 WO DHXNE 27T A(B)
35, $8S° B @ogriorer @ ()

Tamil

L. T @ BT W eTeu((m)eseut(miym

9. @ng® Hlumrerer Qe Ge Fhs'an (GTHIE)

&l ur ureuer uflolemmu &'er  (6THE )

g2. Cp uy Cg'anfl uruGeu sred (THgE @)

3. 2% L'sS safl 2 PLrdlows® Cagm erhglE)
4. awgme BGmHe euwps® pOCs B (ang’E)

5. '7CGem Beneu SwrerrnOanu (erHg 1 @)

TET S(HEnaTU6Tentn? GreuHeTFuiwIm?

wd Bl (pasCarCer! LM Ga 2 GswCenr!

Feir SHeneanTuleento? ereu(hemyuiwm?



1. wpodleid sTCwrCer! wams@d mssCsmCen!
Feir SHenaTuleTento? ereuhemuiwn?

2. BTG jemeng; GIWim Srlumudiwr;
6T S(HEnGTUNGTEnLD? GTe(HETTUILIT?

3. ojafladler LGS sam@h Curmkiseldenawn?
Feir SHeneanTuleentn? ereu(hemyuiwm?

4. US| BerTUenTwb s CHTsELpeatss
6T S(HEnGTUNGITEnLD? GTeu(HETFUILIT?

5. yeuler (wreyd) Bummes, Swrsyreeiean g

T6T S(HEnaTuleiTentn? GreuhaTFuiwIm?
Sjaflellen LsSH - sl g eummeud oewss 2 seusnsE
Kannada
3. OB AFoH ()R
. 9 A(9)IJ B3 B ¥IJ3I (D)

0. B0 TRI BOR(90)THSI ()
239. 3¢ W3 BeB e Md (D)

2da. eUES 3% B ema%&’»}g)r% Sez (@)
dv. 3D e R medde de(3)
3. Z3cee Ebea; aaéﬁvaw% (@)
Malayalam

al. af)B)d) MICB® ag)al(©))aMNIO)O0

@n. M) MI(BI)MM MM &)al 2lBM (af)
all. alod aloQiM aIO1a(89)alealm (ag))
al2. @M al® GRUDl MUdalel 1IMU] (ag))
213. WO LG &M Pedilaln ¢eldd (ag)

ald. Go(@)al al@)al mam)y 2)Gal MI(ed)
al5. WEEGAID MI1e6nl MIPNEIRIOOA! (af))

Assamese
. 99 [ 9 )Fet
. Y (O B9 et 5v ()



5. N R ARNET T ()
5. @ ] @ i Shifsy (@)

HY. DUG & IV GHROFS @l (Q)
58. @] @l STl G [N(F)
5Q. 4T A0 SRS (9)

Bengali

. 9P [T 9l

. 8 [N(@NFT & FoT 59 (Q)
BY. S AR SATEN) s ()
5. T “IF @ i afsT (@)

5. UG ©f e I SR @l (Q)
58. X1 @l ST T [N
5Q. 4T AT SRS (Q)

Gujarati

U, egg (eted dd()all3L

. Oog [d(Gl)elel Sol A Astat ()
A, URH Uldel YRH()Uest ()

AR, o YR &3l olud aulA (A)

3. Bscl (S slel Goot[ctectdl Ael (A)
Ay, e (A AL oy <ll(8)

AU, dRcll old Ry (1)

Oriya

¢ ¥q 4% YE(QQIQe!

g a0 GQHAA AR 9n 0 (V)
90 dag Alge daARhade ()
09 6@ da 604 @IgeE I ()



0N QGG A% @7 QaGR6 6AAl (XD
0% 69m AgM ATe Q60 @16
98- QG Q168 BYICQUGED (XD

Punjabi

U. 2oed fsged g<(3)saaa

. fose f5(3)5s fos a5 9625 (2)
9. UTH Ues UfgH(Z)uws (8)

9. & U3 fF gu= IrfA (2)

93. 633 sfa3 afs Cafssar g ()
98. 7S HIg AHHET 19 3i()

Y. UIY B 39U ()
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